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A - ACTIVITES DU CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Octobre.

Le CA s’est réuni le 27 du mois (Nicole Pellegritliane Viennot, Kathleen Wilson-Chevalier) et a
enregistré — avec beaucoup de regret - la démiskadRrédérique Villemur, trop occupée dans la périgui
vient pour pouvoir assumer ses taches. Nicole dratledevient, de fait, secrétaire, mais nous sommes
dangereusement trop peu a Paris pour assumethla d&cgestion et de direction de I'associationssdgiation
compte environ 150 adhérents et un peu plus ditiéstane-s, suite & une campagne spécifiguemerindesiux
spécialistes de ce domaine durant I'été. Le CAeelpe sur la question du renouvellement des adigsio
problémes du passage a I'Euro, de la fermeturecdopte canadien qui colte trop en frais bancaires, d
planning de la campagne de réadhésions. Bilanadhaitrsur I'axe publications : deux personnes sealg ont
manifesté leur volonté de proposer un texte a publn poche ; cet axe est donc mis en sommeil guspuvel
ordre ; seule demeure l'activité d'EV en relatiore@ Champion (trois projets de volume a cette Hey@ur
laquelle I'estampillage siefar pourrait étre ingS@nt ; & voir avec la maison d’édition.

Discussion sur le site : la rubrigueRUALITES, qui devait étre prise en charge par FV est régefnent
alimentée, mais non de maniére systématique ; B@gse que I'association ouvre des collaboratioes aes
libraires qui pourraient alimenter la sous-rubriysarutions ” et donc fournir & nos adhérent-esslivres qui
les intéressent. Accord sur l'idée. La sous-ruleigexpositions ” est & peu prés vide... Quelqu’unnde
adhérent-e-s ayant demandé la possibilité de fmsser des annonces, une sous-rubrique destirgtecHet
sera ouverte. La discussion porte ensuite sur baique Dictionnaire et la journée d'étude du 26vjan
Quelques notices du dictionnaire Fortunée Brigué#té installées, en collaboration entre Claud€harité et
EV, qui travaillent a résoudre les problémes teghes. Décision est prise de donner la priorité edaerche
par nom de femme plutdt que par document, d’otofdidn de la présentation en ligne, avec la lisefdmmes
dans le cadre de gauche, et la notice dans le chddroite. Avantages : cela ne fait pas concugenx
“ versions papier " des dictionnaires qui pourréiéme confectionnées (notamment le Fortunée Btigue doit
paraitre chez Champion) ; cela permettra de viseratjuelles femmes sont dans quel(s) dictionnie¢(puelles
femmes n'y sont pas ; probléeme : comment identléeftype ” de femme ? La question d’'une indexatiqui
suivrait le nom des femmes, est posée. L'ordreodudle la réunion du 26 est préparé (voir plus)loin

Décembre-janvier.

Le compte bancaire canadien est fermé. C'est déssrAnne Larsen qui recueillera les adhésions
canadiennes comme américaines. La campagne réadlésnmence au début du mois de décembre. Elle est
assortie d’'une campagne d’'information auprés de lemicontacts, pour leur apprendre/rappeler fenie de la
SIEFAR, leur dire ce que fait I'association, les moyeesla rejoindre, etc. Le BRERTOIREeSt réorganisé pour
permettre un décompte plus facile du nombre desesofenviron 150 a cette date) et du nombre deadtes
(environ 1400) ; le fait d'étre ou non adhérentsh’glus indiqué (trop de manipulations nécessapgesr un
intérét peu évident).

Février.

Le CA s’est réuni le 9 du mois (Nicole PellegrifiaBe Viennot, Kathleen Wilson-Chevalier). Bilan
tiré de la journée Dictionnaires du 26 janvier (yalus bas) et discussion sur les suites a dontieritative,
jugée trés positive. Le projet est beaucoup plas.dPour les dictionnaires “ documents ”, il pajatlicieux,
outre de poser la question des collaborations & lde juin, et d’engager les membres de I'associaéio
envisager les moyens d'y travailler, il paralt redegre de trouver des subventions permettant déavale
travail qui ne sera pas fait au sein de I'assamiaten rémunérant des étudiants, par ex., pour sesstextes).
EV s’occupe de prendre des contacts ; il faudraliétdes priorités (quels documents sont les ptilsua mettre



en ligne, les plus difficiles d'acces, les pluseis, etc.). Pour le dictionnaire contemporairauitfavancer dans
la définition du type de notices voulu, du typenfbrmations que nous voulons y voir figurer, dédarchette
chronologique retenue, des codes d'indexation... Nmrssons qu'il serait judicieux de prévoir 2 typuks
notices : des “ complétes ", signées et datée&erpdrt-e a qui on la demande ; des “ incompléfgsour des
femmes repérées mais pour lesquelles peu d'infeonstont été trouvées, et aucun-e expert-e : @geiits
indiqué en ligne, et toute personne inconnue de agant des informations complémentaires pourrafage
part, voire prendre en charge la rédaction de lEcen@ompléte. Décision est prise de préparer lmioh
suivante (23 mars) avec des documents, qui senmol/és a toutes les personnes se disant intérgzsekglite
réunion. Discussion sur le site : des librairesrdég de collaborer ont été trouveés : la libraitielon, et la
librairie Les Amazones. Ces libraires vendant égal& (pour la premiére) ou uniqguement (pour larséepdes
livres anciens, une sous-rubrique leur est consacré

Fin février, les listes d’adhérent-e-s 2002 somistituées. Les adhérent-e-s n’ayant pas manifesté |
désir de réadhérer regoivent une derniére lettrapleel. A cette date, le taux de réadhésion &stiviement fort
(environ une centaine).

B - COMPTE RENDU DES REUNIONS “ DICTIONNAIRES "

* 26 JANVIER 2002, 10 h.
La journée a rassemblé douze personnes, toutesneendla Siefar : Isabelle Brouard-Arends, Myridaitre,
Eugénie Pascal, Nicole Pellegrin, Lydia Scher, MarSonnet, Louis-Georges Tin, Chantal Turbide ag8lZan
Dijk (Hollande), Eliane Viennot, Rotraud Von KulasgAllemagne) Kathleen Wilson-Chevalier. Evelyne
Berriot-Salvadore, qui voulait y participer, n'adlement pas pu et s'est excusée.

LA MATINEE a été occupée par trois rapports informels, fréguoent interrompus par des discussions et
des questions, qui ont permis de préciser et aedisdivers sujets :
A - le projet. Eliane Viennot en a rappelé l'origine et I'évidnt Dans un premier temps : l'idée (vague) d'un
Dictionnaire de I'Ancien Régime a été émise déplemieres discussions dans le CA relatives awiqués du
site Internet. Cette idée a été recue avec enthsmsi dans beaucoup de réponses a I'Enquéte-Poblscat
menée par l'association au cours du premier seen2@@1. Dans un second temps : Nicole Pellegriropgsé
d"“offrir” son édition toute préte du Dictionnaide Fortunée Briquet. Ceci a permis de préciseemetht le
projet SIEFAR, qui de fait s'oriente vers 2 dirept: d'une part un Dictionnaire actualisé, réafiaé des
spécialistes d'aujourd'hui, qui soit un outil demaissance pour tout public ; d'autre part desi@ingires-
documents (Fortunée Briquet, mais aussi d'autig®$l' ou dictionnaires, comme Hilarion de CosteRére Le
Moyne...) qui permettent de savoir I'état des csaaces et des questionnements a une époque donnée
A été évoquée également la présentation de ce®rdietres sur le Site, puisque 2 choix sont possibl
préférence donnée aux documents (on “appelleraitonsulterait chaque document séparément - sdi le
Fortunée Briquet, soit le D. Le Moyne..., soit le &xtualisé) ou préférence donnée aux noms de fenjone
verrait une liste de noms de femmes avec leur diateaissance et de mort si possible, chaque narh Sidvi
d'un sigle signalant la présence d'une fiche dansou I'autre dictionnaire). C'est la secondetamiuqui a été
arrétée par le CA (voir la rubrique Dictionnaire, @urs de montage). Elle présente I'avantage démeyer
comme un vrai dictionnaire et donc de faire undeeche par nom, comme on le fait quand on consulte
dictionnaire. La présence d'un ou de plusieurgsiglla suite du nom permet également d'un coefl d®voir
combien de fiches sont disponibles, et lesqugliesr ce nom. Pour plus d'utilité encore, il fautlcpie chaque
nom soit également suivi d'un code précisant ld(ghaine(s) ou la femme en question s'est “illustrée
(littérature, politique, arts, sciences, sociadjlitc.). Ainsi pourraient se faire des rechergagesculieres - mais
gros probléme pour définir ces codes. La discussiégalement permis d'envisager que, tout en carsetcette
présentation, il serait nécessaire de disposeaded (des documents entiers, dans lesquels eagcherches
pourraient étre effectués). Ceci est techniquerpessible, mais pose la question de la place dibposur le
site - et sans doute celle de I'ouverture de “siééallites”, ce qui ne devrait pas poser probléme.
La discussion a également porté sur I'envergur®idtionnaire actualisé. Quelle période couvertezohd
général pour qu'elle comprenne le Moyen Age danssens large (a partir de la fondation du royauete)
gu'elle englobe les femmes ayant une vingtainendasen 1789. |l appartiendra au comité scienéfidgi voir
au cas par cas pour ce qui concerne les périooletidires. Quelles femmes? Accord général pour erglimus
les domaines, mais la discussion sur la longuele Bfpe des notices (fiche informative ou “artifle’'est pas
close. La discussion a par ailleurs ouvert supteblemes de faisabilité, repris I'aprés-midi - do@isumés plus
loin.
B - le dictionnaire Fortunée Briquet Nicole Pellegrin a rappelé I'histoire de sa “m@ntce” avec l'auteure, en
1989 a l'occasion de la préparation d'une expaosisior 1789 et les femmes célébres du Poitou. IHistoi



(récurrente chez les historiennes féministes) ddumgrise : comment pouvions-nous ignorer cetterferat son
ouvrage? Celui-ci se compose de 562 notices bimbiaphiques, qui remontent a Baudonivie et vasgy'au
temps de Fortunée Briquet elle-méme - la majeuréepdes notices portant sur le XVllle siécle. Vmge a été
congu comme un outil de combat, dans le contexterfent polémique des années 1800, ou se discutait
I'exclusion des filles de l'instruction, et notammhéde projet de loi de Sylvain Maréchal “pour irdige
d'apprendre a lire aux filles”. Le projet d'édikeDictionnaire a connu des tribulations péniblésa:été publié
en 1997, sans l'appareil critique prévu, a pads photocopies réalisées par Nicole Pellegrin. Gewaiait étre
doublement réparé, et par la publication en ligoe Ie site de la SIEFAR (sans appareil critique,jsma
accompagné d'une page d'explication sur l'autdusereoeuvre), et par la publication prochaine el'édition
savante chez Champion.

Ont également été évoqués les autres dictionndérémmmes actuellement disponibles sur paféctionnaire
des femmes et du judaisifirauline Bebe, 2001)Hommes et femmes de Kabylier. Salem Chaker, 2001) -
Dictionnaire des femmes de Bretagdéa. Jeanne Urvoy, 2000)Bictionnaire littéraire des femmes de langue
francaise de Marie de France a Marie Ndiaye (dir. Christidakward et Madeleine Cottent-Hage, 19963 -
Grande Champagne. Dictionnaire de ses femmes enkancélébres depuis le début du XIXe si@darcel
Thomas et al.). Les femmes de I'Ancien Régime appsent donc soit absentes de ces ouvrages, st Rar
ailleurs, il ne semble pas qu'il en existe aujdurd'en ligne. Mais la recherche n'a pas été faite
systématiquement.

Se pose en outre, évidemment, pour ce qui condesndictionnaires-documents, la question de sataiious
nous intéresserons seulement & ceux qui sont ipésidans les femmes ou aux dictionnaires géndraattre

en ligne les notices concernant les femmes isseielictionnaires généraux du XIXe siécle, par exen@eci
pose la question des priorités, et de la faiséhilit

C - les femmes artistesKathleen Wilson-Chevalier a décrit la grande mas#es livres consacrés aux femmes
peintres, dans lesquels on trouve péniblement &g femmes francaises de I'Ancien Régime. Addiela,
I'énorme Grove Dictionary of Art de 1996, est une mine de renseignements qui rpeesies notices
conséquentes sur de nombreuses femmes artistggaioujeué un réle éminent dans l'art (mécéne&WCh
propose, dans un premier temps, d'établir desewpour ces femmes, de maniére a ce qu'elles aggETa
dans le Dictionnaire actualisé, quitte a faire waf bésumé et a renvoyer a cet ouvrage. La dismudsit
apparaitre qu'il faudrait, le plus t6t possibleg gie vraies fiches soient établies, car les rerbibigraphiques
ne permettront pas l'usage qu'on attend d'un ditéime. Ce qui pose toujours la question de lalgié...

APRES LE DEJEUNERIa discussion a repris sur ce dernier aspecésajm bref exposé sur un projet qui
s'apparente pour une part au nétre et était sulsleegteclairer nos débats :
A - Le Dictionnaire de I'hnomophobig piloté par Louis-Georges Tin, doit paraitre clséack prochainement.
C'est un dictionnaire encyclopédique critique, @pmportera 160 entrées, constituées d'articlegsifge 3000
a 25000 signes). 70 collaborateurs y participems hotices sont de 5 types : les théories (psytysma
théologie...), les personnes (militants de I'honotyidy de la lutte contre, victimes...), les indtdns (école,
armée...), les notions (anormalité, péché, sijlales pays (les législations, les approches.GT lévoque les
problémes rencontrés, pour I'homogénéisation diésesoleur récolte, le choix des collaboratewrssduci que
les deux sexes soient pris en compte, etc.
B - Enfin, discussion générale que faire? et comment s'y prend-on? Deux déetété entamés :
* sur le chantier Dictionnaires-documents : apra@sunée (en cours d'installation: les problemesriigies sont
résolus; la mise en ligne devrait étre terminéeaus du printemps), quelles priorités? Il appayalil faudra
saisir les textes, pour les documents antérieurXlXe siécle. Cela suppose l'ouverture d'un prognarde
travail entre les membres de la SIEFAR, pour meté®étudiant-e-s (en maitrise par ex.) sur deseaax de
ces textes (des groupes de notices). Les textaeseinstallés sans appareil critique, et le n@® gersonnes
ayant participé a leur saisi signalé : ces personpaurraient continuer a exploiter leurs recherches
traditionnellement, tout en pouvant se prévaloicelge participation a la publication...
*sur le chantier Dictionnaire contemporain : ilg@e qu'il faille constituer un Comité scientifiqugui se
subdiviserait en petites commissions (peut-étresgganle ou grosse période) et qui établirait lse$ des expert-
e-s susceptibles d'étre sollicité-e-s. Ce comifinidait les grands axes de travail et tranchelestproblémes
scientifiques ou matériels qui se poseront; lesmsions seraient responsables des collaboratibruu e
contenu des notices. Restent de nhombreux point@dspr, qui n'ont été qu'évoqués : la questioncddss,
celle de la longueur des notices et de leur tdfe de leur renouvellement (une notice peut degtiie modifiée
suite a de nouvelles recherches ou approches au daoguelques années), celle des droits, celleade |
rémunération (ou non) des collaborateurs...

* 23 MARS 2002, 14 h.



La journée a rassemblé six personnes, plusieurs i part de leur impossibilité de s’y rendreisnde leur
intérét : Myriam Malitre, Eugénie Pascal, Nicolel&gin, Eliane Viennot, Rotraud Von Kulessa, Kaéme
Wilson-Chevalier. Elle a été consacrée entierenagnNouveau Dictionnaire. Elle avait été préparéeuma
projet de codes d'indexation destinés aux entrdiste-de gauche sur le site - et par diversesnsignes de
dictionnaires existants (Fortunée BriquRictionnaire Historique, littéraire et bibliographie des Francaises
et étrangéres naturalisées en Frandeg04 * Lucienne Mazenod & Guislaine SchoellBictionnaire des
femmes célébres de tous les temps et de tousygslg@2 * Christiane Makward & Madeleine Cottent-ldag
(dir.), Dictionnaire littéraire des femmes de langue fraisg de Marie de France a Marie Ndiaye, 1996 * Eva
Martin Sartori (dir.),The Feminist Encyclopedia of French Literatuf999). Des décisions ont été prises
concernant :

A - les limites géographiques Sont prises en compte les Francgaises ou étrag&ant “ illustrées ” en
France et/ou s’exprimant régulierement (écrits nsarits ou publiés) en frangais, et/ou ceuvrant dassercles
francophones/francophiles. Sont exclues les femagant fait des séjours sans grande importance amcey
nées en France mais parties vivre ailleurs et nigyas conservé des liens forts avec la Francegemen France
aprés une vie remplie ailleurs. Sont inclues lestfies étrangeres membres d’académies francaises.

B - les limites temporelles de sainte Geneviéve aux femmes nées en 178Giclexceptions au cas par cas,
comme Mme de Boigne, née en 1781).

C - la nomenclature des entréegliste de gauche) : nom + prénom usuel (ou présoneine ou princesse
régnante) + [autres noms ou surnom si aussi ugitésiom] + (dates) + codes notoriété + codes dictoes.

D - la composition des noticegcadre de droite) : 2 a 4 rubriques prévues :

* résumé biographique, 4500 signes maximum (espamapris), avec le plus d’informations précisessyiue :
tous les noms et prénoms; jour et mois de naissarascendance et descendance directe ; domaines
d'illustration, influences recues et données, apéristoriographique (jugements contemporains, itémep
postérité, construction de Iégende...) et le moingidements de valeur subjectifs possible.

* liste exhaustive des ceuvres, si ceuvres il yitaest(de livre, de tableau, de sculpture), daté dpublication

(+ problémes afférents) ;

* éditions de référence si il en existe (1 pae)itr

* choix bibliographique conseillé : 5 titres maximyarticles ou ouvrages), parmi lesquels, si ptessin qui
contient une bonne bibliographie, marqué d'undetoi

La discussion sur les codes de notoriété a éténéatanais non terminée ; méme chose pour la discusar les
attributions exactes, la composition et le fonatement du Comité scientifique pilotant I'opératidgne
troisieme réunion aura lieu avant I'’Assemblée Géleéde juin pour que celle-ci puisse prendre casaaice de
'ensemble du projet.



